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These problems still make interesting reading. But what will people say about
our concerns in a hundred years’ time? As we near the end of the twentieth

century we look back on an extraordinary century of progress.
Source: Weixin official account J&iE tH: 5
Impossibility: The Limits of Science and the Science of Limits (Excerpt)
By John D. Barrow Translated by Li Xinzhou
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Immerhin sind diese Probleme interessant zu lesen. Aber, was wird nach
hundert Jahren unseren Belangen nachgesagt? Indem wir naher zum Ende des
20. Jahrhunderts kommen, konnen wir auf ein auRerordentliches Jahrhundert

der Fortschritte zurtckblicken.
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